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АДМИНИСТРАЦИЯ ГОРОДА ХАНТЫ-МАНСИЙСКА

Ханты-Мансийского автономного округа-Югры

ПОСТАНОВЛЕНИЕ
от  28.07.2015                                                                            №857
О внесении изменений

в постановление Администрации 
города Ханты-Мансийска 
от 10.06.2013 №612

Во исполнение федеральных законов от 08.03.2015 №38-ФЗ «О защите населения и территорий от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера», от 02.05.2015 №119-ФЗ «О внесении изменений в Федеральный закон «О защите населения и территорий от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера»,  в целях приведения муниципальных правовых актов в соответствие с действующим законодательством Российской Федерации и Ханты-Мансийского автономного округа - Югры, руководствуясь статьей 71 Устава города Ханты-Мансийска внести в постановление Администрации города Ханты-Мансийска от 10.06.2013 №612 «О городском звене территориальной подсистемы Ханты-Мансийского автономного округа - Югры единой государственной системы предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций» (далее - постановление) следующие изменения:

1.В преамбуле постановления слова «в целях приведения муниципальных правовых актов в соответствие с действующим законодательством Российской Федерации (с изменениями),» исключить.
2.В приложении 1 к постановлению:

2.1.Пункт 3 после слов «Организация,» дополнить словами «состав органов управления,».

2.2.В пункте 4 слова «орган управления» заменить словами «органы управления».

2.3.Абзац седьмой пункта 5 изложить в следующей редакции: 


«прогнозирование угрозы возникновения чрезвычайных ситуаций, оценка социально-экономических последствий чрезвычайных ситуаций;».

2.4.Пункты 10, 11 изложить в следующей редакции: 

«10.Постоянно действующими органами управления городского звена территориальной подсистемы являются: 

на муниципальном уровне - муниципальное казенное учреждение «Управление по делам гражданской обороны, предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций и обеспечению пожарной безопасности» (далее - МКУ «Управление по делам ГО, ЧС и ОПБ»); 

на объектовом уровне - структурные подразделения или работники организаций, специально уполномоченные на решение задач в области защиты населения и территорий от чрезвычайных ситуаций.

Постоянно действующие органы управления городского звена территориальной подсистемы создаются и осуществляют свою деятельность в порядке, установленном законодательством Российской Федерации.

Компетенция и полномочия постоянно действующего органа управления городского звена территориальной подсистемы  определяются Уставом МКУ «Управление по делам ГО, ЧС и ОПБ».

11.Органами повседневного управления городского звена территориальной подсистемы  являются:

Единая дежурно-диспетчерская служба МКУ «Управление по делам ГО, ЧС и ОПБ» (далее - ЕДДС города);

дежурно-диспетчерские службы организаций (объектов).

Указанные органы создаются и осуществляют свою деятельность в соответствии с законодательством Российской Федерации.».

2.5.В абзаце втором пункта 16 слова «с планами предупреждения» заменить словами «с планами действий по предупреждению».

2.6.В абзаце пятом пункта 23 слова «в соответствии с пунктом 3 статьи 4.1 Федерального закона «О защите населения и территорий от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера» исключить.

2.7.Абзацы девятый, десятый пункта 23 изложить в следующей редакции: 

«При введении режима повышенной готовности или чрезвычайной ситуации, а также при установлении уровня реагирования для соответствующих органов управления и сил городского звена территориальной подсистемы, Администрация города Ханты-Мансийска или руководитель организации, оказавшейся в зоне чрезвычайной ситуации, могут определять руководителя работ по ликвидации чрезвычайной ситуации и принимать дополнительные меры по защите населения и территорий от чрезвычайных ситуаций.

Руководитель работ по ликвидации чрезвычайной ситуации готовит для Администрации города или руководителя организации, к полномочиям которых отнесена ликвидация чрезвычайных ситуаций, предложения по принятию дополнительных мер.».

2.8.В абзаце шестом подпункта «б» пункта 27 слова «(взаимодействия)» исключить.

2.9.Абзац пятый подпункта «в» пункта 27 изложить в следующей редакции: 
«организация работ по ликвидации чрезвычайных ситуаций и всестороннему обеспечению действий органов управления, сил и средств городского звена территориальной подсистемы, поддержанию общественного порядка в ходе их проведения, а также привлечению при необходимости в установленном порядке общественных организаций и населения к ликвидации возникших чрезвычайных ситуаций».

2.10.Абзац первый пункта 30 изложить в следующей редакции: 
«Руководители аварийно-спасательных служб и аварийно-спасательных формирований, прибывшие в зоны чрезвычайных ситуаций первыми, принимают полномочия руководителей работ по ликвидации чрезвычайных ситуаций и исполняют их до прибытия руководителей работ по ликвидации чрезвычайных ситуаций, определенных планами действий по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций или назначенных Администрацией города Ханты-Мансийска или руководителем организации, к полномочиям которых отнесена ликвидация чрезвычайных ситуаций.». 

3.В приложении 2 к постановлению пункты 6, 7, 8, 9, 10 считать пунктами 6, 7, 8, 9, 10 следующего содержания:

«6.Муниципальное предприятие «Ханты-Мансийскгаз».

7.Открытое акционерное общество «Управление теплоснабжения и инженерных сетей».

8.Бюджетное учреждение Ханты-Мансийского автономного округа - Югры «Ханты-Мансийская городская клиническая станция скорой медицинской помощи» (по согласованию).

9.Межмуниципальный отдел Министерства внутренних дел России «Ханты-Мансийский» (по согласованию). 

10.Федеральное государственное казенное учреждение «7 отряд Федеральной противопожарной службы по Ханты-Мансийскому автономному округу - Югре»  (по согласованию).».

4.Опубликовать настоящее постановление в газете «Самарово - Ханты-Мансийск» и разместить на Официальном информационном портале органов местного самоуправления города Ханты-Мансийска в сети Интернет.

Глава Администрации

города Ханты-Мансийска







М.П.Ряшин
